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BIRKAC SOZ

Iyi siirin tam ve kapsamli bir tanmmm yapmak ve onu biitiin
boyutlartyla anlayip yorumlamak, ¢ok yonlii ve ¢etin bir he-
saplagmay1 gerektirir. Gelenegin ¢izdigi sinirlar, sahsi zevklerin
ordugii duvarlar ve zamanm akisiyla degisen anlayislar, saf iiri
anlama yolunda agilmasi gli¢ engeller olarak varligini her zaman
hissettirir. Dil ve edebiyatin evreninde kalmak ve s6zi yalnizca
dil diizleminde ve siir sanati ¢ercevesinde anlayip tamimlamaya
¢aligmak belki en dogru yontemdir. Fakat ne olursa olsun sonun-
da siir sanatinin ve dil biliminin onayini alamayan bazi s6zlerin
hangi sebeplerle siir mertebesine yiikseldigini ve secilip sevildi-
gini izah etmek gerekecektir. Nihayetinde bu getrefilli durumu
eskilerin yaptigi gibi “siir zevke dairdir keyfiyeti tabir olunmaz”
diyerek ¢oziimlemekten bagka care yoktur. Oyleyse eskilerin
“zevk” stizgecinden gegerek varligini siirdiirmeyi basaran se¢me
beyitleri bugiiniin anlayigina sunmak, hem ge¢gmige ayna tutmak
hem de eski siirin dinyasim tamimak i¢in en basit ve en etkili

yollardan birisi olabilir.
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Bu gergevede, kiittiphane raflarmda farkh bigim ve duzen-
lerde bir¢ok ornegine rastlanan antoloji niteligindeki siir mec-
mualarindan sec¢tigim beyitleri meraklilarinin ilgisine sunmaya
calistm. Mecmualarda kayith 6rnekler, derleyenlerin ve devrin
zevk anlayigiyla stiziillip benzerlerinin arasindan styrilmay: ba-
saranlarcdir. Hafizalara ve sayfalara yazilarak varlik miicadelesini
kazanan bu beyitleri hayatta tutan ve begenilir kilan sebeplerin
neler oldugunu genigligine ve derinligine belirlemek daha kap-
samh ve titiz bir ¢ahigmay1 gerektiriyor. Bu sebeple, eskilerin ve
modern ¢agin zevk olciileri konusunda yapilacak degerlendir-
meleri, simdilik bagka bir zamana ve zemine birakmaya mecbu-
ruz. Fakat, binlerce beyit arasindan bu kitaba alinan yiiz yirmi
iki beytin hangi kistaslara gore secildigini agiklamanin faydal
olacagina inanryorum.

Orneklerin segimindeki ilk kistas, beyitlerin “La-edri” unva-
nint tagimast ya da sairine dair herhangi bir kaydin bulunma-
mastydl. Kitabin ad: da bu ytzden Sahipsiz Sozler oldu. Sai-
rinin unutulmug olmasi veya bilinmemesi, ashnda siirin yalmz
bagina s6z meydanindaki giictinii gosteren 6nemli bir etkendir.
Siir ve 6zelde de beyit, sairinden ayrilarak istiklalini kazanmis ve
béylece ge¢mis ve gelecek zamanlara tek bagma adim yazdirmig
olmaktadir. Kugkusuz, buradaki beyitlerin hepsi sahipsiz degil-
dir. Sahanin ehli olanlar bazilarinin sairini tahmin edebilirler.
Ancak, bu birkag beyti, sohretleriyle zamanin zevkine ait olma
vasfin1 kazandiklar: i¢in ébiirlerinin arasina almakta bir sakinca
gormedim.

Ikinci kistas, beyitlerin séyleniginin akici, anlammm  acik
(fasth) ve Ttrkgenin incelikleriyle 6riilii olmastydi. Bu tur beyitle-
rin ¢ogu kez serhe kapi aralayan derin distincelerle kurgulanma-
digr bilinir. Fakat ne olursa olsun her biri Ttrk¢enin egsiz ifade
kudretini gosteren canli 6rneklerdir. Serhe ihtiyag gosteren soz-

ler, miphem ve mahfi olma vasfini tasirlar ve kendilerini herkese
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agmazlar. Donanimh ve sabirli misafirlerini beklerler. Oysa sade
beyitler, duru giizelliklerini sergilemekten ¢ekinmezler. Béylelikle
¢ok daha genis bir etki alanina sahiptirler.

Sec¢imi belirleyen tGgtincii kistas ise, beyitlerin eskilerin giirde
aradig1, kimi zaman sihr-1 helal ve kimi zaman da sehl-i miimteni
tanmmini yakigtirdiklar: incelikli buluslar, etkili ifadeler ve ¢arpici
soyleyisler iceren niikteli beyitler olmasiydi. Bu 6zellik de ashn-
da yine Ttirk¢enin zaferini ilandan baska bir sey degildir. Bazen
hayati tek damlaya sigdiran bir hikmet, bazen icten ve ¢arpici
bir ima ve bazen de biitiin cilveleriyle agk, Tiirkcenin ¢ok yonli
ifade imkanlar ve ¢agrisimlarla stsli soyleyis giiciiyle birlesmis
ve ortaya muhatabin ilk bakista yakalayan buyuli séz dizileri
¢ikmugtir.

Belki de bu ve benzeri kistaslar gergekte “iyi §iir”in tanimi
i¢in yol isaretleridir. Fakat her halukarda is yine “zevk”te digim-
leniyor. Eskilerin siir zevkinin belirledigi bu yiiz yirmi iki beyit,
derin anlamlar, felsefi yaklagimlar, gliclii ¢agrigimlar ve yavag
yavag aydinlanan buyilia dinyalar bekleyenlert hayal kirikhigia
ugratabilir. Hi¢ kuskusuz, Osmanl siirinin yiz aki sayilabilecek
béyle sayisiz 6rnek vardir. Ancak, ben burada fazla derinlere dal-
madan bilhassa genc nesillerin dikkatini, modern ¢agin kargasa-
sindan, eskinin ve 6zellikle de Tirkgenin art duru guizelliklerine
¢ekebilecek beyitleri segmeye ¢alistim.

Her siir, yarimdir ve okundukca yeniden yazilir. Fakat bu ye-
niden yazilma isi dil evreninde ger¢eklesmez; anlam diinyasina
mahsustur. $iirin sesi, tonu, s6z diizeni ve yapbozun parcalar
durumundaki kelimeleri baskilara kargi direnclidir. Onu varlik
alanina cikaran ve orada tutan oncelikle dildir. Yanlig bir doku-
nus biitiin biyiiyt bozacagindan ¢ogunlukla s6z diizeni muha-
faza edilir. Fakat anlam, degismeye agiktir. Bu degisim, daral-
maya da yatkindir genislemeye de. Dolayistyla anlamin yeniden

yorumlanmasi veya daha agilarak ifade edilmesi ashinda sairden
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ve siirden bagimsiz ayri bir yeniden yazma/soyleme isidir dene-
bilir. Bu ¢ercevede, sectigim beyitleri, agmaya, genisletmeye ve
veznin kiskacindan kurtararak yeniden yazip séylemeye caligtim.
Ozii edebiyat ve sanat olan sézi, ister istemez yine edebiyatin
ve sanatin kanatlar altinda genisletmek gerekiyordu. Bu yiiz-
den giirle nesir arasinda, nesirden ¢ok siire yakin bir yol tutmak
mecburiyetinde kaldim. Yazdiklarimi miibalagal ve suni bulan-
lar olabilir. Fakat isin dogasi boyle. Kaldi ki, “Bu beyitte sair ne
demek istemig?” sorusuyla baslayip kelime kargihiklarmdan nesre
ceviriye, oradan da uzun veya kisa aciklamalara uzanan yete-
rince yayin oldugunu biliyoruz. Benim amacim, siiri uzun uzun
izah etmek degil, agarak séylemekti. Bu bir ¢esit nazire tarz dil
ici geviri sayilabilir. Aslinda bu il yapmasi gerekenler ¢agimizin
soz ustalari, sairleridir. Onlarin dilinde beyitlerin ¢ok daha etkili
ve giizel bir kimlikle yeniden hayat bulacagina inaniyorum.

Beyitlerin kaynagi durumundaki mecmualar Recai-zade
Ahmed Cevdet'in Nevadirt’l-Emsal fi-Mutala’ati’l-Eg’ar’, der-
leyeni bilinmeyen Mecm@’atii’l-Letayif ve Sandikati’l-Ma’arif
adl secme beyit ve kitalar mecmuasi, Stileymaniye Kiittiphanesi
Zithdu Bey 226°da kayith yine derleyeni mechul Mecmira-i
Es’ar ve Stleymaniye Kiitiphanesi Hamidiye 1186°da kayith
Mecm@’a-1 Eg’ar’dir. Bunlar arasinda oOzellikle Sandakatii’l-
Ma’arif, gelenegin zevkini yansitmast bakimmdan son derece
kiymetlidir. Bir¢ok beytin baghginda “Beyt-1 ra’na, beyt-1 has,
hive’l-‘aliyyt’l-a’la ve bi-nazir” gibi begeni yansitan ifadeler bu-
lunmaktadir. Se¢gmelerin ana kaynagy ilk iki eser oldu.

Daha o6nceleri yaptigim ¢aliymalardan birisini heyecanla alip
okumaya ¢alisan bir cocukluk arkadagim, “1n§allah bir gtin ‘oku-
nur’ kitaplar da yazarsm” demigti. Dediginde hakliydi. Simdi
elimden geldigince ‘okunur’ seyler yazmaya ¢aligtim. Allah utan-

dirmasin.
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Eski sairler galiba “bu kari sana kim etti teklif” serzenisinden
sakindiklar1 i¢in yazdiklar eserlere, ya riiyalarinda gordiikleri
manevi bir igaretle ya hatiften gelen bir sesin tegvikiyle ya da
arkadaslarimin 1srarryla basladiklarini soylerler. Bunu hep gele-
negin geregi olarak diiginmustiim. Ama bazen gercekten durum
onlarn anlattg gibi olabiliyor. Beni bu kitabi yazmaya tesvik
eden de degerli meslektagim Mehdi GENCELI oldu. O yiirek-
lendirmeseydi boyle bir ise girismezdim. Kendisine tegekkiir ede-
rim.

Yazdiklarimi okuyarak yayimlayip yayimlamama konusun-
daki tereddiitlerimi gideren degerli esim Ozge M. ZULFE’ye de
tesekkirii borg bilirim.

Son olarak, kitab1 basmay1 kabul eden OTUKEN ailesine,
Saym Aysegtl Biisra PAKSOY’un sahsinda siikranlarimi sunu-

yorum.

Omer ZULFE
Istanbul 2021
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Baslangig

1.

tifl-1 dil kaddin gortp aska eliften basladi
rabbi yessir 14 tu’assir rabbi temmim bil-hayr

Goniil, mektep kapisindan ilk adimini atan bir ¢ocugun
heyecaniyla bakinca sana, elifin ne demek oldugunu bil-
di. O boy, o endam, yerden yiikselen nurdan bir selvi gibi
aydinlatti karanlig1. Ak sayfalarda miirekkebine kandigim
o harfler, bana hep yalan soyliiyormus meger. Bilmek ce-
haletine kanmisim yillarca. $imdi gérdiim ve anladim sev-
mek macerasini. Her sey elifle bashiyormus, elif boyunun
golgesiymis, bakislarima yansiyan. “Bir”de baslayip “Bir”-
de bitsin bu ask. Aska eliften basladim, haydi hayirlisi.
“Allah’im, kolaylastir giiclestirme; Allah’im hayirlisiya so-
nuna varmay1 nasip et.”

! Mecmu’a-i Eg’ar: Siileymaniye Ktp. Zithdt Bey 226: 12a.
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Yaz giizel

2.

ey kuluna asigina merhameti az guizel
ben de senin bir kulunum defterine yaz gtizel

Ey baygin bakislariyla aldatan, tas kalbiyle goniilleri dag-
tan giizel! Duydum ki kolelerini defterine yaziyormussun.
Seni goriip de vurulmamak, adin1 duyup da tutulmamak
miimkiin mii? Defterler yetmez asiklarini kayd etmeye.
Her yazdigin isim, yokluktan ¢ikar varlik sahasina; mi-
rekkebin karanligindan dogar giines gibi. Aydinliga muh-
tag zerreler, aydinligin kaynagi oluverir bir anda. Ey acisiz,
ey acimasiz, ey merhameti az giizel! Sana bende olmakla
ben de yudumlarim sonsuzlugu, iste bak ben de senin bir
kulunum; 6yleyse defterine yaz giizel.

2 Mecmi’atii’l-Letayif ve Sandikatii’l-Ma’arif: 12a/239.
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Bir hadise var can ile candn
arasinda...

3.

elbette bu hdlimden o yérin haberi var
el-kalbti mine’l-kalbi ile’l-kalbi sebila

Elbette yar, i¢in icin yanip yasin yasin agladigimi, geceleri
gokte yildizlar1 sayip uyumadigimi, gégsiimii hasretiyle
dagladigimi, hasili yoluna dmriimii adadigimi herkesten
iyi biliyor. Sevilen sevenini goziinden tanir, génliinden bi-
lir. Bir yol var, kalpten kalbe gider, ne sapar ne biter ne

dolanir.

3 Ahmed Cevdet: Nevadirii'l-Asér fi Mutéla‘ati’l-Es‘ar: 19.
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Son Dem

4.

dostum oldirmedim kendim diye hayf etme kim
sen gidelden gtinde bin kez éldtirtr hicrdn beni

Yildiz gozliim, aydin yiizlim! Canimi ayaklarina serme-
dim diye hayiflanma. Kendimi bulabilseydim dudagindan
stiziilen bir giiliiciige can1 da cihani da feda ederdim. Se-
nin oldugun yerde ben, “ben”den ¢ok uzaklardayim. Ko-
laya kagmam bilirsin. Bir 6liim yetmez bana. Her nefeste
bin kez tattigim 6liim, ayriligin tek avuntusu. Sen ufukta
kayboldugundan beri, giin dogmuyor, sesler kesildi. Her
glinde kabir karanligi, her gecede kabristan 1ssizlig1. Son
umut kaldi geriye: mahser ki vuslattan alamet. Oyleyse
varsin, inceldigi yerden kopsun kiyamet.

4 Mecm’atii’l-Letayif ve Sandikatii’l-Ma’arif: 7a/131.
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Sakin sasirma

5.

mdah derlerse meléyik sana ger etme aceb
dafitabim kisiye gokten iner ¢tinkt lakab

Ey, disim1 kavuran, i¢imi yakan, geceleri 6zledigim giin-
diizleri hi¢ gitmesin dedigim, giizelim, glinesim! Gokler-
den gelen melekler sana “geceleri aydinlatan, karanlig1 da-
gitan, yildizlar1 kiskandiran essiz dolunay sensin” derlerse
sasirma. Bil ki lakab gokten iner ve yazilir insanin alnina.
“Ay”, “dolunay” ne de yakist1 sanina...

5 Mecmi’a-i Eg’ar: Stileymaniye Ktp. Ziihdii Bey 226: 12a.
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Gozler

6.

senin gozuin gibi gézler kimin vardir glizel gozler
benim de gézlerim her dem senin gibi glizel gézler

Yildizli gecelerin aynasi, canin en sevgili celladi, karasinda
oliim karanligy, 1siltisinda sonsuzlugun aydinligi o giizel
gozler, senden baska kimde var? Biitiin yiizlere sordum,
biitiin bakislar1 aradim, belki bir benzerini bulurum, bu-
lurum da hayaliyle avunurum diye... Igreti bir yalana bile
kanmaya hazirdim; ama ne yiizler gercekte vardilar ne de
gozler. Bosunayd: ugrasim, yorulan bakislarim, yikilmis
gonliime dondiiler.

6 MecmU’atii’l-Letéyif ve Sandtkatii’l-Ma’arif: 10b/203.
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MahRim

7.

bir delikanlt haramidir diye hapsettiler
asmadan kurtuldu amma ¢ok stkilmistir sarap

“Insanin aklini ¢alan, yalniz aklin1 m1 varini yogunu
yagmalayan, harama hiirmet eden, giinahin kucag-
na iten, ele avuca sigmaz, haylaz mi1 haylaz bir delikanli
bir eskiyadir” dediler, simsiki tuttular, ayaklar altina aldi-
lar, kiip gibi daracik zindana attilar. Siikiirler olsun, asma
dalinda asilmaktan, iiziim olup kalmaktan kurtuldu; ama
dogrusu ¢ok sikild1 sarap...

7 Ahmed Cevdet: Nevadirii'l-Asar fi Mutala‘ati’l-Es‘ér: 170.
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Giil de gitti

8.
firkatinde gonltim eglerdim gl U gtilzadr ile
gul de gitti yalniz kaldim diriga zdr ile

Seni andiriyor diye giillerle, bastigin yerlerden izler tasi-
yor diye giil bahgeleriyle oyaliyordum gonliimii. Ne yapar-
sin, ayrilik boyle iste, caresizligin elinde oyuncak ediyor
insani. Avcundaki son umut da bir hazan yeliyle savru-
luyor yokluga. Bir bir ugusuyor yumusak kizil yapraklar.
Eyvahlar olsun! Sonunda giil de ayrild1 “giilzar”dan. “Gil”
gitti yalniz kaldim “zar” ile. Simdi tek yoldasim, icten, de-
rinden 1lik aglayisim. Olsun onunla da avunurum. Belki
bir glin bahar gelir, sonra kim bilir belki de yar gelir.

8 MecmU’atii’l-Letayif ve Sandtkatii’l-Ma’arif: 8a/149.
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Harag¢ m1 Resiyorsun

9.
nicin alirsin rakibin akgesin dilber dedim
guldu dedi padisah almaz mi kdfirden harag

Dedim ki “Ey sevgili, ey giizeller sultani! O ugursuz, o
soysuz o kafir rakibin ak¢esine mi kaldin? Seni gérdiim.
Onun sana getirip ayaklarina sactig altini giimisii aldin.
flkyaz sabahlar1 gibi aydin, o géniil titreten giiliisiiyle
bana bakt1 ve sdyle dedi: “Sen soyle! Padisah olan kafirden
hara¢ almaz mi hig!”

® Mecmi’a-i Eg’ér: Stileymaniye Ktp. Ziihdii Bey 226: 9a.
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Dostumun dostu

10.
severim yari veli sevmezem onu seveni
yarimi sevmeyeni can u géntilden severim

Sevmek zehirlidir bazen. Her biinyeye uymaz. An gelir, se-
ven diisman olur; sevdigimi sevdi diye ve an gelir sevme-
yen munislesir, giizellesir; sevdigimi sevmedi diye. S6ziin
ozii, onu sevmek bana mahsus. Asikligin miihrii avugla-
rimda. Hesabini verdim ezelden, yarina bir sey kalmadi.
Yari de sevgiyi de paylasmam kimseyle. Insan, sevgiye
sevmeye diisman olur mu diye sormayin. Olur. Ben boy-
leyim iste. Sevmem, sevdigimi seveni, goniilden severim
sevdigimi sevmeyeni.

10 Mecm’atii’l-Letéyif ve Sandtkatii’l-Ma’érif: 25a/513.



SAHIPSIZ SOZLER

Omer Ziilfe

Ugrasma! Beladan kRacamazsin

11.
ktiy-1 dildart koyup daglara ¢ikt ferhad
olmadi vine seri kayd-1 belddan Gzad

Kagsan da kurtulamazsin. Seni askin girdabina siiriikleyen
o giizellik, daglarin en giivenli yerlerine siginsan da pesini
bikarmaz. Ciinkii artik sen, sen degilsin. Benligin ona ait.
Taslara isledigin resmine bakmakla da i¢cinden tasan has-
reti dindiremezsin. Sonunu biliyorsun, ne olacagini, ne
olmasi gerektigini. S6ylemeye gerek var m1? Sen ilk bakis-
ta Slmiistiin. Iste bak sigindigin daglarin bagrindan onun
kucagina degil taglardan daha sarp yiiregine diisiiyorsun.

11 Ahmed Cevdet: Nevédirii’l-Asér fi Mutéla‘ati’l-Es‘ar: 489.





